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LE CONTEUR VAUDOIS

series scientifiques, de M..G. Krafft, réunies en
un volume auquel ont collaboré, de la plus
heureuse fagon, la science et I'esprit. (S. Hen-
choz, édileur, Lausanne.)

Francgais et patois.
Le diner de Marianne.

La Marianne était une bonne cuisiniére,
mais il lui arrivait un peu trop souvent de
lever le coude. Que voulez-vous! les cuisinié-
res ménent aussi une rude vie et en été, quand
le soleil est chaud et qu'il faut rester toute la
journée a fricoter devant un fourneau briilant,
il y a de quoi vous dessécher la langue et la
gorge. Or, c¢'était au gros de la canicule, dans
une pension de montagne, avantageusement
connue, et ol les gens de la plaine, qui ont be-
soin de changer d’air et le moyen de s’accor-

der quelques semaines de vacances, venaient

nombreux.

Marianne, affairée, en perdalt quelquefois le
sommeil. Elle connaissait bien des recettes de
cuisine, mais pour contenter tout ce monde,
allez-y voir ! Les uns n’aiment pas les oignons,
d’autres ne peuvent supporter le golt ni
I'odeur du fromage. Ceux-ci veulent de la
viande saignante, ceux-la, au contraire, la pré-
ferent bien cuite. Ou bien on fait la grimace
quand paraissent sur la table des choux et du
lard, un ragotit quelconque, des restes du jour
précédent, que Marianne préparait pourtant
de facon 2 les rendre méconnaissables.

En apprenant les récriminations des mécon-
tents, elle se fachait: « Alors, criait-elle en se-
couant les casseroles, qu’est-ce qui faudrait
leur z'y donmer 4 ces beaux messieurs et ces
belles dames? Parce qu'ils paient quatre
francs par jour, ils se figurent qu'on va leur
servir 4 chaque diner du poisson et des pou-
lets? Tas de gourmands, va! S’ils avaient
mangé dans leur vie un peu-plus de vache en-
ragée, ils ne seraient pas tant difficiles. »

La-dessus, elle prenait un verre, le remplis-
sait jusqu'aux bords et I'avalait-d’un trait, pour
se calmer. Elle avait du reste soin d'apporter
avec elle, le matin, une petite valise de couleur
grisatre, qu'elle dissimulait sous une table de
la cuisine et ou1 venaient prendre place les
bouteilles fraichement. lirées de la cave. Le
soir, valise en'main, le travail étant terminé,
Marianne regagnait sa chambre et buvait en-
core un coup.avant de s’endormir pour tout
de bon.

-.Dans la maison, les hétes qui . la rencon-
trajent parfois I'interrogeaient :

. — Dites donc, Marianne, qu’est-ce que vous
en faites de cette valise? On dirait que vous
revenez de.voyage !

La cuisiniére, d’abord interdite, répondait

avec humeur: « C’est pour mettre mes affai-
res! » et on la laissait tranquille, considérant
qu’il s’agissait 14 d'une innocente manie.

Un matin, tout allait de travers. « Il semble,
prétendait Mariapne, que le diable s’en méle | »
Pour ‘s’éclaircir les idées, elle avait recouru,
plus que d’ordinaire, au litre placé sur la takle
et qui devait servir 4 confectionner une sauce,
mais en vain. Sa.vue commeng¢ait 4 se trou-
bler, ce qui ne contribuait: pas,:-on le com-
prend, & rendre la: situation meilleure. Enfin,
le diner finit tout de méme par étre prét; il ne
manquait plus que le sel, mais, pour comble
d’infortune, la boite se trouva vide. Pour le

coup, Marianne crut.qu’elle en perdrait la téte.:
« Me voila propre, dlt-elle, je vais étre désho-:

norée, »

- A ce moment, un cornet frappa ses regards.
Le mot sel 8’y étale en grosses’lettres. Elle
I'ouvre: « C’en est, pour sir, et du tout beau
encore! » Et notre cuisiniére s’empresse de vi-
der une partie du contenu dans la marmite et
surles mets qui attendaient le précleux assai-
sonnement. i

La grosse soupiére est maintenant au milieu
de la table, dans la salle 4 manger, L’ axr de

. la pontagne. donne de I'appétit et les convi-
' ves attendent avec impatience le moment ot

- ils pourront attaquer la soupe, qui répand une

odeur délicieuse. Il y a 14, en particulier, un
monsieur qui a fait di¢te le jour précédent, par
ordre du docteur, et qui s'est administré une
large ration d’eau hongroise, un apéritif qu’on
ne recherche pas volontiers.

Mais aux premiéres cuillerées, des signes
de mécontentement se manifestent. « Quel drdle

- de gout! » murmure quelqu'un. Avec les 1é-

gumes et la viande c’est encore pire. Il n'y eut
que le dessert qui:trouva grace, et bientdt la
salle se vida, 4 la grande confusion des mai-
tres du logis.

Madame, inguiéte, se préc1p1te alors du coté
de la cuisine' et trouve Marianne qui somno-
lait sans s’inquiéter autrement de son propre

- repas.

— Marianne, qu ‘est-il donc arrivé, votre di-

: ner avait un gout détestable?

— Rien d’autre, pardine ! répondit la cuisi-
niére en sursautant.

— Comment rien, c’est impossible! D’abord
tout était trop salé.

— Ah! ¢a, peut-etre bien; je n’ai pas mé-
nagé le sel.

En parlant, madame X. avisa le cornet

" resté ouvert. Immédiatement elle comprit.

. — Mais, malheureuse,.c’est du sel de Glauber
que vous avez employé. On I'avait précisément
acheté pour une vache malade.

Marianne, tout & fait réveillée cette fois-ci,
ne disait plus mot. En pensant pourtant a tous
les estomacs qu’elle avait troublés sans le
vouloir, cette. folle de- Marianne, au lieu de

' g’excuser, se mit a-rire, tellement que des lar-

mes coulaient sur ses joues couperosées. Indi-
gnée, la maitresse de la maison s’écria:
— Je ne vous croyais pas si béte, Marianne !

- Pour vous punir, vous allez préparer un nou-

veau repas qui doit étre terminé pour quatre

: heures précises. J’aurai soin d’avertir ces da-

mes et ces messieurs.

Et Marianne dut’s’exécuter. En se remet-
tant au travail elle ne put s’empécher dé mar-
motter pourtant : « Poxson de cornet! sans lui

- rien ne serait arrlve »

. sion était en liesse.

Et tandis que Marianne, complétement dé-
grisée, rallumait ses fourneaux, toute la pen-

FRANCEUR
* «
* w .
L'incoura et .sa serveinta.

L’incoura dé Vela-lé-Nebllio avai fé veni dé

' p& M4con su France cauquiés sétai dé cé bon

. fasse & sa cava.

vin rodze-dé per 1é et I’avai remisa lo légre-

'

S& deshi: « Y'ein gardéré la maiti dein lo

" bossaton. et.ye boutérd lo resto ein botolhies;,

ka cé vin est bin dé meilldo quand I'est vilho;

* pu, faut portant.que y'aussé oquié dé bon a

offri & Monseigneur I'évéquo quand passera

féra sa veria dein la perrotse.

L'incoura lai pllianté don la boaita, détsau-

pound lo bondon et sé de : « Faut laissi reposa’

cauquiés dzo. cé'vin. dévant dé tot cein mani-
ganci, tot parai porré adé ein tréré & mésoura
cein que m’ein faut po mon baire et pol'hotd. »

M4 se l'incourd. amavé gailld lo rodzo, sa

* serveinta, la Glodine, ne lai fasai pas la potta

non pllie; ¢'étai na grossa Savoyarda que ne
cratchivé pas dein lo verro et qu'amavé gailla
fifa ; I'est veré que cllido cousenairés que sont
adé pé 'hotd dévant on fornet que frecassé,

- accrotsont la sai et' quand poivont sé déssaiti

autra part qu’'a la cassa, ma fai, va rein dé

. mi] Assebin, ti 1&iadzo que la Glddine allave

pé la cava, sai po copa on quartai dé toma, sai
po queri lo vin po l¢'souyés A monsu I'incoura,
le reimplliavé 1é trai quarts et demi déo tepin
dé cé bon Micon et hardi! avau lo cornet! L&

z'occajons ne manquavant pas, ma iolo vin

 felave rudo, 1’¢tai la demeindze, tandi que 1'in-
coura &tai & la messa et ai véprés, la Glodine

avai tot lezi dé baire sein sé féré accrotsi. Et
ne s’ein fasaipas fauta, alla pi!

Ma fion, 40 bet dé cauquiés senannés dé cé
commer¢o, lo bossaton a coumeinci a gor-
gossi, ki vegnii tot avau et on dzo que I'in-
coura étai ‘'zu pé la cava et que I'avai roilli
contre avoué lo dai, I’a fé¢ 'na grimace d’einfai
ein véyeint que son bosset arrevavé astouta
gotta et que n’ein restavé perein qué cauquiés
litrés.

— Grand saint Dzozet ! que cein vio-te dere?
Y’a po st d4o diabllio perquie! que sé pein-
8avé. Adon, sein féré ni ion ni dou, le monté a
I’hotd io le traové la Glodine que dondave su
'na chaula ; paret que I’avai trao agotta lo Ma-
con ¢é dzo quie, assebin I'incoura s¢ démaufii
d’oquie et 1ai fa :

— Ma, dis vai, Glodine, y’é fé veni cé bossa-
ton dé Macon n’ia pas quienze dzo, n'ein baivo
papi on demi-litro per dzo, mettons que t’ein
a prai cinq litrés onco po I'hotd, dévetrai &tré

- onco po lo mein & la maiti, et I'est dza vou-

dhio ! Qu’est-te que cein vao deré?

— Ma fai, monsu lo doyein, n’ein sé pardi
rein | 1ai fa adon la Glodine, onco tot’eintoupe-
naie, foudrai petétré vaire | Se I’est dinse, vou-
tron bossaton a, po sii, on perte !

Et ein cein deseint, le sé messd a bailli ein
4ovreint on mor asse grand qu’on lermier dé
cava.

‘Adon, I'incoura, que la vouaitivé 4o blllanc
dai ge, 14i fa :

— Va pi fini ton sonno, Glodine! y'¢ vu
tot’ora lo perte io a passa mon vin !

* *

e~~~
L ion du gend

rme n° '7

Au mois de juillet dernier, quatre alpinistes de
la section des Pierrettes, ont réussi la premiére as-
cension du « gendarme » n° 7, réputé vierge et inac-
cessible, qui se dresse sur l’aréte méridionale du
fameux Krackhorn, dans les Alpes bernoises. Le,
hasard a fait tomber dans mes mains les notes ma-
nuscrites d’'un des acteurs de cette audacieuse en-
treprise et je m’empresse de les communiquer au
Conteur, afin que ses estimables abonnés puissent
se faire une idée exacte de ces terribles ascensions
signalées chaque été dans la chromque alpestre
de nos divers journaux.

: Laissons la parole & notre héros

Le 25, a l'aube, nous étions debout, armés jus-
qu'aux dents et décidés & vaincre ou mourir. Mais
permettez-moi de vous présenter-d’abord mes com-
pagnons de course.

Notre chef et guide, c’est lénerglque Cordett,
d’origine anglalse, long, mince, au profil anguleux,
aux muscles secs mais forts comme ceux des sau-
terelles dont il imite les allures. Crampon, ne

" Test que sur les glaces ou ses rares aptitudes trou-

vent un champ d’actions dignes de lui; est chargé
spécialement de retenir toute la cordée en cas de
glissade mortelle, mais on ne lui confie pas de pio-
let pour lui éviter la tentation de couper la corde.
au moment .critique! Fusiel, large, épais, rond,
bien rdblé et bien calé, porte les vivres et liquides
dont il consomme lui-mé&me la plus grande partie.
Boit beaucoup de Villeneuve pour sa santé et de
Neuchétel sur lie, vin mousseux, qui rend plus 1é-
ger et facilite' les montées. Enfin, votre chroni-
queur Varappmann,dont, par modestie, je ne dirai
pas toutle bien que j’en pense; sa faculté primor-
diale est de grimper dans les rochers comme l'al-
cool & 100° contre les parois du verre.

Je passe sur la premiére partie de notre ascen-
sion: longues pentes ébouleuses et chaotiques, né-
vés roides, rochers abrupts; tout cela est gravi par
le commun des mortels et vous trouverez dans
tous les récits de course des périodiques alpins les
banalités suggérées par ces difficultés qui ne sor-
tent pas de P'ordinaire. Nous arrivons donc direc-
tement au pied de notre gendarme. Perché sur une
ar8te vertigineuse et flanqué de parois & pic, il n’a,
pas du tout 'air commode, notre gendarme, et cha-
cun répéte involontairement le fameux refrain :
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Brigadier, vous ayez raison!

Cordett prend son air des grands jours, palpe la
roche, I’examine sous tous les angles, de droite et
de gauche, et déclare solennellement que le pied
du gendarme — & la montagne ils n’en ont qu'un —
est lisse, vertical sur plus de . six métres de hau-
teur. Fustet propose de planter des chevilles de fer,
mais son idée est repoussée avec mépris- les vrais
alpinistes respectent la montagne. Et puxs, on n’a
pas de chevilles!

« Si nous buvions un verre, dit Fustet, ca don-
nera des idées ».

En cheeur: « Ga y est!».

Et I'idée qui vient est celle-ci,. pas tres nouvelle,
si I'on en croit La Fontaine. Crampon grimpe sur
Fustet, Cordett sur Crampon, ce qui fait une échelle,
de 5 m.,50. Puis Varappmann grimpe sur le tout et
cherche une prise pour s’élever et prendre pied.
Mais Cordett, mal en place, menace de perdre I’é-

quilibre; il'penche en arriére et va précipiter toute

P’échelle dans I’'abime. En cet instant supréme une
inspiration géniale lui vient: il colle ses lévres au
roc, et dilate largement sa poitrine ; sa_bouche fait
ventouse; il reste adhérent au gendarme et nous
sommes sauvés. Varappmann. se fixe solidement et.
tire & lui ses trois compagnons. Cet obstacle fran-
chi, Pascension continue sans peine sur quelques
meétres .de roc en escalier. Mais- voici bientot une
cheminée étroite, & demi barrée par un quartier de
roche — c’est le bouton de la tunique — qui ne
laisse qu’un passage problématique. Aussi- Cram-
pon et Cordett, gymnasiarques émérites, aiment-
ils mieux contourner le bloc & I'extérieur, tandis
que Fustet, moins désossé, préfére le canal. Il se
fait tout mince pour s’y engager. Par malheur, son
sac le retient et 'immobilise au beau milieu de la
cheminée; malgré des efforts désespérés, il n'a-
vance ni ne recule.

— Tonnerre, quelle déveine! s’écrie-t-il.

— Quoi qu’il y a, mon vieux?

— Un tronbidion trés rare (Fustet collectionne
les insectes) qui se proméne sur mon nez et me
chatouille.....

— Prends-le donc!

— Peux pas, j’ai les bras emprisonnés! Nom de
ah..... atschi...., atschi.. .. broum...

“Le trombidion, emporté par ce cyclone avait dlS-
paru, mais la secousse brusque de I’éternuement
avait dégagé Fustet, et je puis passer & mon tour.

« Faut boire quelque chose la-dessus, dit Fustet,
<¢’est bon pour les fosses nasales ». Adopté sans ob-
servations.

Quelques métres plus haut, nouvel obstacle. La
poitrine du gendarme offre une surface plane, large
de quatre & cinq métres avec une pente de 70°. Il
faut absolument la traverser pour atteindre I’épaule
{tout gendarme qui se respecte en a au moins une).
Cordett propose de franchir d’un saut; mais quand
on lui parle de montrer I’exemple, il tergiverse, in-
voque sa myopie et le manque d’espace en hau-
teur..... Il faut chercher autre chose. Varappmann,
qui lorgnait une saillie rocheuse, dominant la pente
lisse, imagine un truc qu’il se propose (s’il redes-
cend !) de faire” breveter sous le nom de coup dw
pendule. Il grimpe, enroule un bout de sa corde &
1a saillie, redescend, s’attache & 'autre bout et, pre-
nant son élan, s’élance dans le vide, vers la créte
opposée. Mais son impulsion, mal calculée, est
trop faible et Varappmann se met & osciller dans
I’espace comme un vulgaire pendule d’horloge.
Cordett se tord de rire et tire sa montre pour véri-
fler les lois des oscillations. Crampon met fin & cet
interméde tragi-comique en allongeant, dans la
rondeur médiane de Varappmann un formidable
coup de plat de semelle qui lui donne enfin la vi-
tesse nécessaire et I’envoie cogner, méme un peu
trop fort, contre une anfractuosité du roe, ou il peut
s’agripper. La corde est tendue et toute la bande
passe.

Il n’y a plus que la {éfe & gravir. On peut se con-

vaincre qu’elle n’est accessible que par le menton,
1la bouche et l'aile droite du nez. Or le dit menton
proémine sur lé vide d’environ septante centimé-
tres, en méme temps qu'il s’éléve & prés de deux
métres au-dessus de I’épaule. Cet obstacle semble
insurmontable. Deux, trois verres de Villeneuve
n’apportent aucune suggestion. Enfin, Cordett
trouve un biais. Il se met en long, les pieds sur les
4paules de Fustet et les aisselles sur les épaules de
Crampon; il se transforme ainsi en une sorte de
poutrelle horizontale, dont 'extrémité antérieure,
la t8te, dépasse d’au moins trente centimétres le

menton du gendarme et regarde impassible un
abime effrayant de deux cents métres de profon-
deur ! Varappmann se hisse sur cette corniche arti-
ficielle pour chercher une prise solide ; de ses gros
clous il laboure l'occiput de Cordett qui crie grace;
majs Varappmann n’est pas pressé; il piétine:sur
place, sans doute pour se venger de sa mésaven-
ture du pendule. 11 se décide enfin & s’amarrer, fixe
la corde et nous enléve a tour de role.-C’est la vic-
toire. Le sommet, un .gros bloc chancelant, est &
deux pas. Nous.parvenons & nous y jucher les qua-
tre sur un espace grand comme un mouchoir de

. poche, dans l'attitude solennelle des trois Suisses -

prétant le serment d’éternelle alliance. Aprés quoi
nous faisons choir le bloc dans le vide, afin que per-
sonne, aprés nous, ne puisse poser le pied sur no-
tre sommet.

1l est midi moins dix. Ce serait I’heure de la ] pren~
dre, si ‘on:l'avait. Ge sera celle du repos pour les
membres et du travail pour les machoirés. Une ci-
garette la-dessus et I’on est bien. Puis il faut son-
ger & la descente. Celle-ci ne nous préoccupe guére:
les cordes fixées en montant la rendront trés fa-
cile. En route donc! Le passage du menton fious
arréte un instant; il semble. impossible d’atteindre
le cou en retrait ; mais le truc-du: pendule nous tire
de nouveau d’affaire. Voici la pente lisse de la poi-
trine. O surprise, la corde laissée ‘pour servir de
main-courante est cassée et les bouts « bambil-
lent » sur le précipice! C'est le bloc qui I’a empor-
tée’en tombant, et le claquement de fouet s’expli-

que, hélas! Que faire, maintenant? On se creuse

en vain la cervelle. « Buvons toujours un verre,
s’écrie Fustet ; quand on sera gris on sera plus vite
en bas!» Mais cette facétie macabre n’obtient au-
cun succes.

Les notes de Varappmann s’arrétent ici. Que sont
devenus nos intrépides grimpeurs-? Ont-ils pu re-
descendre ? Sont-ils encore perchés sur leur gen-
darme ? Mystére..Je propose que le Conleur ouvre
un concours aux fins de trouver la meilleure solu-
tion & ce terrible probléme, Solution qui sera télé-
pathiée sans retard aux mfortunés, s'ils sont en-
core de ce monde. i

Votre dévoué. i T. RENETTIR.

P.-S. — Au'momentde mettre sous presse; nous
apprenons avec un vif soulagement que les quatre
ascensionnistes sont revenus sans accident. Apres
trois heures de réflexions lugubres, Grampon s’est
avisé qu’il lui restait sur les épaules une corde de
trente métres et comme le gendarme n’avait en
tout que vingt-six' meétres de hauteur, il n’y avait
plus qu’a se laisser glisser jusqu’au pied du gen-
darme, lui tirer sa révérence et rentrer par le deér-
nier train pour aviser les journaux de la réussite
compléte de I’expédition. Lk DIT.
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La livraison d’ocfobre de la BIBLIOTHEQUE UNI-
VERSELLE contient les articles suivants: .

La France d’hier. La libération du territoire, 1871-
1873, par Alphonse Bertrand. — La fille du chimiste.
Roman, par J. Hudry-Menos. (Seconde partie). —
La musique dramatique en Russie depuis Glinka.
Nicolas Andreewitch Rimsky-Korsakov, par Michel
Delines. (Seconde partie). — Le Parnasse contem-
porain. Etudé historique, par Henry Aubert. (Se-
conde et derniére partie). — La guerre de guérillas
dans I'Afrique du sud, par le colonel Camille Favre.
(Troisiéme et derniére partie). — Sawka Doudar.
Nouvelle ruthéne, par Séméne Zemlak. — Chroni-
ques parisienne, italienne, allemande, anglaise,
américaine, suisse, scientifique et politique.

Bureau de la Bibliothéque universelle :
Place de la Louve, 1, Lausanne (Suisse).

— WS

Boutades.

Lors d'une féte'de bienfaisance qui eut lieu
1'6té dernier dans une petite ville du canton,
les membres du comité d’organisation étaient
allés frapper a la porte de quelques richards.
L’un de ces derniers résistait oplmatrement
aux sollicitations.

— Voyons, monsieur, donnez-nous au moins
quelque chose pour le mét de cocagne.

L’avare réfléchit un instant, puis appelant
sa domestique: « Louise, donnez 4 ces mes-
sieurs un morceau de savon.

"Une brave fille du Gros-de-Vaud, en ville
depuis une année seulement, se présente dans
une maison, comme femime de chambre.

- Elle commence aussitdt a chanter ses louan-
ges: travailleuse,... propre, .. active,... etc.,
puis elle ajoute: « Aussi, madame, dans ma
dérniére place, j'avais épousseté la salle a
manger, fait les chambres et les lits avant que
personne ne fit encore levé. »

Unriche avare a une jeune niéce qu il pro-
clame ,son unique héritiére, mais qui n’a ja-
mais vu la-couleur de son argent.

. — La petite a vingt ans, lui dit un ami ; vous
devrlez, d’ores et de_)a, faire quelque chose
pour ['aider a se marier.

Et le bon Harpagon:

- — Je vais faire... le malade.

— Dis, papa, comment que les astronomes

"y savent toujours quand il y aura des éclipses?

— Mais, petit bobet, est-ce que les astrono-
mes ne lisent pas les journaux comme nous!

— Eh bien, mon petit Henri, tu es lougours R
gentil?

— Oh oui, tout ce qui pourrait peiner papa
ou maman, je le fais en cachette.

Deux jeunes gens, un médecin et un ban-
quier, aspirent a la main d’une rav1ssante
jeune fille.

— Alors, demandait-on & un ami de: la fa-
mille. lequel des deux est le bienheureux?

— Huml... je ne pourrai pas vous le dire,
mais c'est assurément le banquier qui épou-
sera.

Petites filles jouant 4 la madame. .

— Bonjour, madame. ‘Depuis quand étes-
vous mariée, madame?

— Depuis six semaines, madame.

— Avez-vous déja des enfants?

— J'en ai cing.

— Les nourrissez-vous vous-méme, ma-
dame?

— Oh! non, c’est mon mari quiles nourrit
tous!

LE Ma1TRE, — Quel est I'animal capable de
s’attacher le plus étroitement a I’homme?
Un pES ELEVES. — La sangsue, m’sieu !

———

THEATRE. — Mardi dernier, seconde repré-
sentation de Zaza. Une troisiéme représentation
aura lieu demain, diznanche; ce sera irrévocable-
ment la derniére. Jeudi, Le Monde 0w lon Sen-
‘nute, de Pailleron, a été fort bien interprété par
nos excellents acteurs. Les belles salles continuent.
N’est-ce pas 14 la réponse la plus éloqueute a llidée
émise, dans ’'un de nos journaux, de suppnmer no-
tre troupe a.demeure et de nous en tenir aux seules
«tournées ? ». Les Lausannois ont une bonne troupe
et un aimable directeur: ils tiennent & les conser-
ver et feront tout pour cela, nous en sommes sirs.

*
* *

KURSAAL. — A Bel-Air, comme & Georgette,
le public est fidéle au directeur. Il est vrai que 1a
aussi, on sait le retenir par des programmes tou-
jours variés et du choix. Actuellement, spectacle
hors ligne, comme disent les annonces.

Il y a des débuts: Les Préolss des adieux:
Ricardo et Saloing. Débuts et adieux c’est le
train ordinaire de la vie. Mais il y a aussi des suc-
cés, ce qui est moins ordinaire, des succés pour
tout le monde et particuliérement pour Darnaud,
Reinhold-Rudolfi, etc.

* * *

Récitals Scheler. — Mardi, 45 heures, au Ca-

sino-Thédtre, cinquiéme et dernier rendez-vous de

toutes les amies et de tous les amis des lettres et
de I'aimable diseur qu’est M. Scheler.

" La rédaction: J. MoNNET et V. FAvRAT

Lawsann. Imyrimerie Guilloud-Howmar:
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